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RESUMO

O presente artigo tem por objetivo analisar e descrever a oferta da educacao plurilingue no Brasil de acordo com o que
esta preconizado nas diretrizes curriculares nacionais - PARECER CNE/CEB N°: 2/2020. Tal diretriz curricular nos
apresenta a educacao plurilingue dentro da diversidade em que a mesma ocorre, educagdo indigena, educacdo de surdos,
regides fronteiricas e o ensino de linguas tendo neste artigo sua relevancia discutida junto a conceitos de uma educacao
para a competéncia global. Para tanto utilizou-se de uma metodologia descritiva e exploratoria com carater de analise
documental. Ao fim deste artigo considerou-se que este parecer se faz necessario em um pais de uma diversidade cultural
e linguistica histdorica como o Brasil, apresenta-se como uma politica publica com uma orientacao mais ao ensino privado
do que publico revelando as profundas diferencas sociais nesta modalidade de ensino e a necessidade real de formagao
dos estudantes brasileiros para uma competéncia global.

Palavras-chave: Parecer, Educacdo Plurilingue, Competéncia Global.

ABSTRACT

This paper aims to analyze and describe plurilingual education in Brazil according to the recommendation of national
curriculum guidelines - CNE/CEB N°: 2/2020. This curriculum guideline presents plurilingual education within the
diversity in which it occurs, indigenous education, deaf education, border languages, and language teaching at schools,
having in this article its relevance discussed together with concepts of education for global competence. For this purpose,
a descriptive and exploratory methodology was used within the analysis of a documentary nature. In the conclusion of
this work, considered that this document is necessary for a country with cultural and linguistic diversity such as Brazil;
it presents itself as a public policy with an orientation more toward private than public education, revealing deep social
differences in this teaching modality and the real need to train Brazilian students for global competence.

Keywords: Statement, Plurilingual Education, Global Competence.

1. INTRODUCAO

A educagdo plurilingue ¢ uma realidade no Brasil, ela advém de contextos diferentes, como a educacao indigena,
a educagdo de surdos, situagoes fronteiri¢as e/ou o preparo para as exigéncias do mundo globalizado.

Este trabalho multilingue ocorre de maneiras diversas, por necessidade de inclusdo, revitalizagdo a linguas
originarias ou por adesdo a curriculos internacionais/programas bilingues escolares, o que gerou a necessidade de re-
gulamentar essa categoria de educagdo com a criagdo das diretrizes curriculares nacionais para a oferta de educagao

lurilingue - Parecer CNE/CEB n.°: 2/2020.
1 Tal necessidade de inclusdo de grupos minoritarios no Brasil recai na década de 1990, através do discurso
da diversidade, em andlogo aos movimentos sociais e politicos de agdes afirmativas. Esse discurso se espalhou com
a concepgao da inclusdo social das pessoas com necessidades educativas especiais, preconizado por organizagdes in-

ternacionais que recomendam aos paises maior respeito e socializa¢do destes grupos (SANTOS, 2019).

No que tange a educacao indigena, o artigo 79 da LDB assegura o apoio ao sistema de ensino a tais povos com a
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provisdo de educagdo intercultural as comunidades indigenas, focada no fortalecimento das praticas socioculturais e
a lingua materna de cada comunidade indigena, a formacao continua de pessoal especializado e curriculos e programas
especificos que incluam contetido culturais correspondente a cada comunidade, além de material didatico especifico e
singular (BRASIL, 1996). Ao nivel nacional, uma educacao bilingue indigena tem sua relevancia em destaque, uma vez que
o ultimo censo demografico revelou a existéncia de 897 mil indigenas em 305 etnias, falando 274 linguas (IBGE, 2010).

Ja a comunidade surda vem conquistando seu espago na sociedade nos ultimos anos, e o governo tem procurado,
ainda que timidamente, desenvolver a inclusao social ¢ educacional, pautado no que estabelece os documentos interna-
cionais, como a Declaragdo de Salamanca (1994), assumindo o dever moral € o compromisso politico de “atribuir a mais
alta prioridade politica e financeira ao aprimoramento de seus sistemas educacionais, no sentido de se tornarem aptos
a incluirem todas as pessoas, independentemente de suas diferencas ou dificuldades individuais” (GOES, 2016, p. 45).

Outro tipo de bilinguismo também expressivo ¢ 0 que ocorre por movimentos migratorios presentes ao redor do
mundo e agora tdo real no Brasil diante dos fluxos de migracdo de familias ndo falantes da lingua portuguesa, em sua
maioria falantes de espanhol e oriundas dos paises latino-americanos. Neste contexto, se tem a inclusdo de criancas que
falam sua lingua nativa no ensino regular, o que fazem desses individuos, bilingues em um contexto além do curriculo
escolar, bilingues emergentes. Segundo dados do Relatorio Anual do Observatorio das Migragdes Internacionais (OB-
Migra) de 2019, o Brasil abriga 774 mil imigrantes, em numeros aproximados, considerando todos os amparos legais
(CAVALCANTI et al. apud GUIMARARES et al., 2020).

Quanto ao ensino de linguas nas escolas regulares na educagao brasileira o ensino de lingua inglesa, por exemplo,
acontece por volta dos onze anos, conforme os pesquisadores Francois Grosjean e Ping Li (2012) um novo idioma ¢ fa-
cilmente adquirido mais cedo na vida do que mais tarde. Quando se trata de tempo, idade, este retardo da aprendizagem
de uma lingua entrava, mas ndo impossibilita a aprendizagem, e aumenta as diferencas sociais, posto que para a rede
privada de ensino o bilinguismo ¢ apresentado cada vez mais cedo, o que apesar de criticas, ndo anula que uma educacao

bilingue bem executada apresentara beneficios a este individuo.
Fato ¢ que o interesse por educagdo bilingue perpassa diferentes classes sociais e faixas etarias. Nao
propiciar oportunidades de educacdo bilingue nas redes publicas aprofundara ainda mais as ja existentes
desigualdades no pais (MEC, 2020).

Desta maneira, nos cenarios da escola privada ou publica, por adogao de programas ou por necessidade de
acolhimento, ou pela inclusdo de grupos minoritarios, a educagao bilingue acontece das metropoles até as aldeias deste
pais, sendo mediada por professores bilingues da educagao basica, impondo a regulamentagio dessa diversidade que con-
templa uma educagao plurilingue, surge assim a proposta das diretrizes curriculares nacionais para a oferta de educacao
plurilingue parecer CNE/CEB n.°: 2/2020 a qual serd descrita e analisada criticamente face a educagao por competéncia

global apresentadas por Veronica Boix Mansilla.e outros autores.
2. METODOLOGIA

O presente artigo ¢ um estudo do tipo descritivo e exploratério, de natureza qualitativa, que se caracteriza como
uma analise documental de fonte primaria, de um documento oficial, neste caso as diretrizes curriculares nacionais para
a oferta de educagdo plurilingue - parecer CNE/CEB n.%: 2/2020.

Documentos oficiais — constituem geralmente a fonte mais fidedigna de dados. Podem dizer respeito
a atos individuais, ou, ao contrario, atos da vida politica, de alcance municipal, estadual ou nacional.
O cuidado do pesquisador diz respeito ao fato de que ndo exerce controle sobre como os documentos
foram criados. Assim, deve nao s6 selecionar o que lhe interessa, como também interpretar e comparar
o material, para torna-lo utilizavel (MARCONI e LAKATOS, 2010, p. 161).

3. DESCRICAO DA POLITICA SELECIONADA

ORGAO INTERESSADO: Conselho Nacional de Educacdo/Camara de Educacdo Basica

ASSUNTO: Diretrizes Curriculares Nacionais para a oferta de Educagio Plurilingue.
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DOCUMENTO OFICIAL: Processo n° 23001.000898/2019-20 — Parecer CNE/CEB n° 02/2020

COMISSAO: José Francisco Soares (Presidente), Ivan Claudio Pereira Siqueira (Relator), Gersem José dos Santos
Luciano e Suely Melo de Castro Menezes (membros).

SITUACAO: Aprovado em 09/07/2020 (aguardando homologagio)

A promogao da educagdo sob a perspectiva das politicas publicas de uma nagdo, antes de qualquer conceito, ¢
um compromisso social democratico de seus governos para com a sociedade. A partir da necessidade de uma educagio
linguistica plural e do surgimento de instituigdes de ensino bilingue, o Conselho Nacional de Educacao recebeu solicita-
cOes de normatizacdo e problematizou experiéncias privadas e publicas, em todos os niveis de ensino. Assim, por meio
da Portaria de n.° 8, de 15 de outubro de 2019, constituiu-se uma Comissao com objetivo de analisar, propor € normatizar
as Escolas bilingues e internacionais do Brasil, para tanto, foi elaborado o Parecer CNE/CEB n.° 2/2020, que tem como
principal objetivo promover a oferta de educacéo plurilingue a toda instituicdo educativa a partir da educag@o basica, que
contemple todas as comunidades no pais e as que aqui chegam por imigragdo ou qualquer outra origem, quer seja para
escolas ja habilitadas, e para as que ainda ndo sdo, fornecer os recursos necessarios a sua implementacdo. A Politica em
referéncia propde desenvolver programas integrados de ensino e pesquisa em prol de uma educacgéo bilingue e intercul-
tural, assim como politicas educacionais de reconhecimento e valorizag@o da diversidade cultural e linguistica de todas
as comunidades, preservacao das suas identidades étnicas, bem como resgatar suas identidades histodricas.

A sugestao de elaboracdo e/ou melhorias por meio de Diretrizes Curriculares Nacionais voltadas a Educacao
Plurilingue ¢ resultante do esforgo conjunto de estudiosos, especialistas, instituicdes de ensino publico e privado, de
educagdo basica e representantes de todas as populagdes interessadas, objetivando regulamentar e promover seus direitos
fundamentais. Algumas dessas diretrizes, fazem mengao: a) Ao processo de implantagdo e/ou implementagdo: esse € o
primeiro desafio que visa criar ou incrementar a metodologia da escola conforme as necessidades que forem surgindo;
b) A qualifica¢do dos profissionais: através da formagdo continuada, ainda é escasso o quantitativo de profissionais ha-
bilitados para atuar em sala de aula; e ¢) 4 criagdo de uma cultura bilingue: ndo basta criar conteudo nem metodologias.
Faz-se necessario promover uma vivéncia cultural efetiva e continua com a comunidade escolar.

Entre tantas dificuldades enfrentadas na execugdo das politicas publicas educacionais, vale destacar a falta de
formagdo continuada para os profissionais educadores, a falta de recursos tecnoldgicos e equipamentos digitais e prin-
cipalmente das constantes alteragcdes dessas politicas educacionais contrarias aos interesses da gestdo administrativa do
momento. Partindo desse principio, o Plano Nacional de Educacéo traz sugestdes aos governos sobre medidas estraté-
gicas para a solucdo de problemas educativos, bem como a provisdo e distribuicdo de fundos, assim como coordenar e
fiscalizar a sua execucao efetivamente extensa a todo o territorio nacional.

A historia do plurilinguismo no Brasil tem sua origem desde seu descobrimento, ap6s dois séculos da sua colo-
nizagdo, a partir da convivéncia com diferentes linguas, quando o ensino da lingua portuguesa foi oficial da republica e
dos povos indigenas, dos imigrantes em situacdo de refugiados e das comunidades surdas. Conforme o texto do referido
Parecer, apesar das linguas ja existentes no Brasil, diversas comunidades imigrantes também trouxeram suas linguas e
culturas plurilinguisticas, a exemplo das africanas, europeias e asiaticas, o que ndo difere da categorizag@o dessa diver-
sidade linguistica: a lingua nativa portuguesa, as linguas de migragdo, ou linguas de fronteira, linguas africanas e duas
linguas de sinais de comunidades surdas.

Mesmo com todo o empenho conjunto dos representantes dessas populagdes, ainda ha muito o que ser feito.

odo o esfor¢o em prol da conclusdo das diretrizes especificas para as populagdes surdas e tudo o que no referido

ocumento estd disposto, contemplara as escolas bilingues para os surdos. Dessa forma, a lingua das comunidades
surdas também foi reconhecida como patrimdnio nacional imaterial que deve ser preservado.

Estudos apontam o plurilinguismo como um grande paradigma sobretudo nas escolas publicas, visto que entre

os refugiados pode haver pessoas surdas, que fazem jus aos mesmos direitos relativos aos principios da educacdo bilingue.

A promogao da educacao bilingue/plurilingue em escolas publicas ocorre quando sua oferta ¢ incluida na grade
curricular da escola, em dois idiomas: a lingua materna e uma lingua adicional adotada pela instituicdo como universal,

a exemplo a lingua inglesa. Esta a¢do incide diretamente sobre diversos fatores de ordem sociais, em razdo de peculia-
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ridades histdricas através das quais a interculturalidade requer agdes de respaldo legal constituido, quer sejam da
ordem regional, nacional ou internacional.

Os dados constantes neste Parecer, apontam que a realidade plurilinguistica aqui abordada — linguas de comuni-
dades indigenas, crioulas e afro-brasileiras, surdas e imigrantes - representa um grande paradigma sobretudo as escolas
publicas, visto que € crescente a percepcao internacional do papel estratégico das linguas enquanto instrumentos de
cultura e de conhecimento do mundo, assim como dos beneficios da realidade plurilinguistica.

Dada a auséncia de orienta¢des nacionais, urge a efetivagdo de uma politica publica que atenda as necessidades
de uma educag@o plurilingue envolvendo a lingua portuguesa ¢ linguas adicionais devem comegar a partir da educagao
basica, assim o estudante obterd maior qualidade em sua proficiéncia ao invés de ter apenas uma disciplina especifica
em lingua estrangeira.

O Brasil, o maior pais da América Latina, em sua vasta extensao territorial, fazendo fronteira com diversos paises,
compartilha experiéncias em culturas, educacdo e idiomas. Dada a necessidade de uma educagio plurilingue, conforme
o texto deste Parecer, a exposicdo a outras culturas e linguagens distintas remete ao individuo uma melhor compreensao
da sua propria lingua e possivelmente o alcance da cidadania requerida para o século XXI.

E decorrente desse contexto historico-geografico, que surge a necessidade de recompor o Plano Nacional de
Educacao através da construcao de uma politica publica efetiva que possibilite uma educagio plurilingue envolvendo
a lingua portuguesa com as demais linguas adicionais iniciadas ainda na educagdo basica, que se estabeleca ao nivel
nacional: conceitos, valores, principios e orientacao pedagdgica adequada, seja em escolas ou programas bilingues/pluri-
lingues, por uma educag@o equanime e abrangente, que seja instrumento de enriquecimento cultural e de valorizacdo da

diversidade linguistica como um patrimoénio nacional.
4. ANALISE CRITICA E REFLEXIVA

Para analisar e refletir criticamente este parecer, dividiremos seus topicos nas variedades de contexto bilingues
apresentadas na composicao desta politica, sendo elas, a educacdo indigena, educacdo de surdos, educacdo em regides

fronteiricas e Bilinguismo/ Plurilinguismo.
4.1 A educacio indigena, educacio de surdos e regides fronteiricas

Essas trés variedades de educacdo historicamente convergem para questdes de uma educagdo para a diversida-
de, interculturalidade e por fim a incluso. A inclusao educacional e social pressupde uma educagdo de qualidade para
todos, sem excecdo. Nao importa se a pessoa ¢ deficiente ou ndo, ela tem direito a uma formacao e qualificagdo igual
as demais pessoas (MATOS, 2016). Por isso, deve ser pensada a partir de uma sociedade heterogénea e, assim, permitir
que aparegam as diferencas (MONTOAN, 2017).

A inclusdo desses trés tipos de educagao e sua relagdo com as linguas reflete a heterogeneidade do Brasil e a
luta das minorias face a questoes de dominio linguistico. Nao apenas por questoes linguisticas, mas as proprias especi-
ficidades do Brasil sempre se refletem em seu hibridismo cultural resultantes de diferentes interesses, colonialismo, o
sincretismo, reconstrucdo identitaria e a aculturagdo (PAULA,2013). Assim sendo, este parecer politicamente valoriza
a comunidade indigena, surda e fronteiri¢ca, uma vez que como minorias linguisticas sdo incorporados ao todo deste

ocumento configurando a diversidade dele.
O fato ¢ que ndo se pode falar em uma diretriz para a educagdo plurilingue no Brasil sem se falar de diversi-
dade, pois ¢ justamente nesse contexto que tal educac¢ao acontece. Sendo assim, qual é a importancia e relagdo dessas
diretrizes curriculares para a escola ¢ seus estudantes? A verdade é que a escola sempre esteve muito mais inclinada a
padronizacdo e homogeneizacdo do que a pluralidade e diferenga (PAULA, 2013), contudo € na demanda de um mundo
globalizado e na execug@o de uma educagao para a competéncia global a qual se define como: a capacidade e disposicao
de entender e agir em questdes de importancia global que, considerar o indio, o surdo e migrante dentro deste parecer

publico ¢é imprescindivel para Boix Mansilla, e Jackson (2011),
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Preparar nossos jovens para participar com sucesso em um mundo de crescente diversidade social, cul-
tural, étnica, linguistica e religiosa exigira ensina-los sobre as qualidades — historia, idiomas, geografia
e contribui¢des culturais — dos povos de todo o mundo. Requer convida-los a revisitar as qualidades e
contribuigdes de sua propria nagdo de uma forma que capture suas multiplas relagdes com outras socie-
dades (BOIX MANSILLA; JACKSON, 2011, p.4, tradugdo nossa).?

Logo, esta diretriz quando se comunica com os diferentes tipos de educacdo plurilingue (educagao indigena,
educacdo de surdos e regides fronteirigas) em uma perspectiva da diversidade favorece a construgdo de uma politica
integrada e democratica com a harmonizagao de questdes de igualdade e identidade em sua escrita (PAULA, 2013). Por
certo, tera sua aplicabilidade na escola contemporanea a qual trata com as diferencas e a complexidade todos os dias,
onde individuos indigenas, surdo, migrante ou nativo interagem e coexistem em uma cultura multipla e aprender a ad-
ministrar essa complexidade valorizando todas as diferengas é o sucesso para uma educagdo global (BOIX MANSILLA;
JACKSON, 2011). Em suma, tal diretriz, além de todas as questdes de educacao e diversidade apresentada, regulamenta

o ensino de linguas oferecido nas distintas conjunturas.
4.2 Bilinguismo e Plurilinguismo

No que diz respeito a educagao bilingue ou plurilingue, as diretrizes relacionam-se pontualmente com questoes
mercadologicas, com o curriculo para competéncias globais e a exclusdo social.

Questdes mercadoldgicas se referem a escolas bilingues/plurilingue que trabalham com o ensino de linguas para
o mundo globalizado, tais como inglés, espanhol, entre outras e que apresentam em seus curriculos uma carga horaria de
linguas significativa. Tais escolas podem ser consideradas bilingues por sua estrutura curricular, ou apresentarem cargas
estendidas, ou simplesmente sao de origem internacional, contudo todas as vertentes estdo sob a legislacdo educativa
brasileira.

Posto tais diferencas, as diretrizes curriculares buscam equilibrar as diferengas na oferta desse tipo de educagao,
regulamentando o mercado onde se nota o numero crescente de escolas de franquias bilingues surgindo no Brasil. “Um
levantamento da Associacdo Brasileira do Ensino Bilingue (Abebi) mostra que, desde 2014, o mercado cresceu 10% e
movimenta 250 milhdes de reais atualmente” (VEJA, 2019).

As diretrizes impactardo na adaptagao dos curriculos, por conta disso este parecer apresenta em seu corpo
apresenta requisitos importantes nao apenas de regulamentacdo da institui¢do bilingue, mas do profissional que realiza
esta educacdo. Todos os requisitos apresentados no fundo, visam preparar e ajustar o docente a um nivel de igualdade
e qualidade, as exigéncias quanto aos cursos de capacitagdo, a formagao necessaria e provas de proficiéncias sdo a base
comum de adequagdo deste novo professor bilingue. E fato que tais adequagdes apesar de necessarias ndo sio garantias
de uma educacdo bilingue de qualidade, de acordo com Boix Mansilla, e Jackson (2011), a manuten¢ao da intercultura-
lidade nao cabe apenas a um professor, mas sim a um curriculo interdisciplinar que comunica com os diversos publicos.

Ademais, existem dois mundos quando falamos de educag¢ao bilingue, um relacionado a classes capazes de pagar
por esse ensino, uma parcela relativamente pequena de alta renda, onde o individuo tera contato com a lingua e sua cultura,
inclusive em seus anos iniciais, sejam pela aplicagdo de um curriculo bilingue ou por algum programa implantado. De
acordo com Antonieta Megale (2019) essa ¢ a educagdo bilingue das elites que vislumbram inclusive estudos posteriores
fora do Brasil. Em oposicdo, as redes de ensino publico, as quais atingem a maior parcela da populagdo sem o ensino de

inguas para os anos iniciais e a partir do quinto ano com horas reduzidas, o que dificilmente conforme as diretrizes
aracteriza uma educacdo bilingue. Em outras palavras, apesar das diretrizes curriculares nacionais para a oferta
de educacao plurilingue configurar uma politica publica e incorporar particularidades (educacao indigena, surdos e

fronteirigas) quando falamos do ensino bilingue portugués/inglés ainda ha tracos de exclusdo social, o ensino publico

3 Preparing our youth to participate successfully in a world of increasing social, cultural, ethnic, linguistic, and religious
diversity will require teaching them about the qualities—the history, languages, geography, and cultural contributions—of peoples
the world over. It requires inviting them to revisit their own nation’s qualities and contributions in a way that captures its multiple
relations with other societies

@ (§) | Este é um artigo publicado em acesso aberto (Open Access) sob a licen¢a CreativeCommons Attribution, que permite uso,

distribuicdo e reprodugio em qualquer meio, sem restrigies desde que o trabalho original seja corretamente citado.



2 RCMOS - Revista Cientifica Multidisciplinar O Saber.
S DISSN: 2675-9128. Sao Paulo-SP, ano 11, v.2, n. 2, jul./dez. 2022.
O/

bilingue portugués/inglés citados na mesma sao exemplos isolados que ndo representam a realidade da imensa rede de
ensino publica brasileira.

Em sintese, podemos analisar criticamente que o parecer ainda que apresente questdes muito especificas de
formacgdo e nomenclatura sobre o que ¢ uma escola bilingue, tende a um viés mais da educagao privada do que publica,
0 que ndo o desacredita, afinal ndo omite em sua redagdo a pluralidade da educacdo brasileira, a trajetdria das minorias
¢ a relevancia de uma educagao bilingue mais afinada com um curriculo de uma educagio para competéncias globais.
As diretrizes sao democraticas, ao passo que regulamentam esse tipo de educagido que ja ¢ executada ha anos no Brasil
e que até entdo nao se podia julgar sua eficiéncia e eficécia.

Assim, em um mundo complexo de constante transformagao onde oferecer uma educacao basica ou minima ja
ndo ¢ o suficiente para acompanhar a evolugao social é que, independentemente do que ja tenha sido feito no passado,
essa diretriz centra o Brasil em um panorama global, reconhecendo e o apresentando como um pais com uma educacao

plurilingue.
CONSIDERACOES FINAIS

A partir da compreensao de literatura especifica sobre a educagdo bilingue/plurilingue, pode se dizer que ela
ocorre quando sua oferta ¢ incluida na grade curricular das escolas, em dois idiomas: a lingua materna e uma lingua
adicional adotada pela instituicdo como universal, a exemplo a lingua inglesa. A historia do plurilinguismo no Brasil se
deu a partir da sua colonizagdo, quando além das linguas nativas oficiais portuguesa e indigena, diversas comunidades
imigrantes aqui aportaram trazendo linguas e culturas diversas.

Partindo desse pressuposto, este estudo trouxe uma abordagem sobre a importancia de criar diretrizes curriculares
nacionais para a implementagdo de uma politica publica educativa, cujo objetivo ¢é a oferta de educagao plurilingue a toda
instituicdo educativa a partir da educacdo basica, que contemple todos os grupos minoritarios (indigenas, imigrantes,
fronteiricos e comunidades surdas), por curriculos especificos e metodologias compativeis com as necessidades educativas
especiais sob a perspectiva da inclusdo social. Estudos comprovam que oferecer esse tipo de ensino nas fases iniciais do
desenvolvimento na escola publica, ¢ de grande relevancia, visto que, na escola privada, a educacgdo bilingue acontece
mais cedo, o que favorece maior nivel de aprendizagem, maior qualidade em proficiéncia e maior vivéncia intercultural,
no que difere da escola publica cujo atraso aumenta a desigualdade no aprendizado.

Nesta abordagem, foi feita uma breve analise critica e reflexiva dos trés tipos de educagdo que refletem a hetero-
geneidade linguistica brasileira - educagdo indigena, a educagao dos surdos e de regides fronteiri¢as — que caracteriza a
educagdo plurilingue, como uma demanda de competéncia global, e quanto melhor houver planejamento e estruturagao,
melhores serdo os resultados. Com relag@o ao bilinguismo e o plurilinguismo, de acordo com dados do referido texto,
o numero de escolas bilingues vem aumentando, ¢ a necessidade de aprender outras linguas fez crescer a procura, mas
por questdes pontuais de ordem mercadoldgica a oferta ainda ndo é acessivel a todos os grupos minoritarios. Apesar
das diretrizes curriculares propostas no parecer configurarem uma politica publica e incorporar peculiaridades, ainda
ha tracos de exclusdo social, visto que o ensino publico (portugués/inglés) ainda nao corresponde a realidade da imensa
rede publica brasileira.

Do ponto de vista dos referidos autores, a politica em referéncia propde desenvolver programas integrados de
ensino e pesquisa em prol de uma educagdo bilingue e intercultural, assim como politicas educacionais de reconheci-

ento e valorizacao da diversidade cultural e linguistica, a preservacao das suas identidades étnicas, resgatar suas
identidades histdricas e regulamentagdo dos seus direitos.

Por fim, a oferta de uma educag@o plurilingue parte da necessidade crescente de construir um projeto peda-

gbgico capaz de atender as demandas da diversidade linguistica, o que se constitui como um grande desafio ao sistema

educacional, visto que, ndo se limita apenas a promogdo de acesso, bem como ofertar um servico de qualidade. Para

alcancar tal finalidade, ¢ imprescindivel que o poder publico tenha interesse em investir na implementacao de politicas

publicas eficazes.
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Sem intengdo de desviar do foco em destaque, este artigo foi desenvolvido com o intuito de levantar questoes
norteadoras. Nao é definitivo e nem se encerra o assunto, até porque o tema ¢ amplo, e possui varios desdobramentos,
mas desperta uma reflexao acerca da importancia de procurar estratégias de inclusdo educacional dos grupos minoritarios
como também do aperfeicoamento dos docentes que atuam nessa modalidade de ensino. Portanto, este estudo representa

uma modesta oferta, que visa contribuir para futuras pesquisas acerca do tema.
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